See the notice on TED website

741561-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de supervision de perforaciéon de pozos — Auftraggeber-Vertretung (Drilling
Supervision) fiir die GeoMmetEer Forschungsbohrung LWB-01 — LangenweiRbach (Sachsen)

OJ S 208/2026 27/10/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Correo electronico: Vergabestelle@bge.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Proteccion del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Auftraggeber-Vertretung (Drilling Supervision) fur die GeoMmetEer Forschungsbohrung
LWB-01 — Langenweil3bach (Sachsen)
Descripcion: Gegenstand des Auftrags ist die Erbringung von Leistungen der Auftraggeber-
Vertretung (Drilling Supervision) fur die Forschungsbohrung GeoMetEr LWB-01 in
Langenweil3bach (Sachsen). Die Bohrung dient der wissenschaftlichen Erkundung des
kristallinen Grundgebirges sowie der Charakterisierung der Stérungszone ,,Roter Kamm* und
wird als gerichtete Tiefbohrung bis zu einer Endteufe von ca. 1.496 m MD ausgefuhrt. Der
Auftragnehmer Ubernimmt wahrend der Mobilisierungs-, Bohr- und Demobilisierungsphase die
operative und bergrechtliche Auftraggeber-Vertretung vor Ort im 24/7-Schichtbetrieb. Hierzu
gehoren insbesondere die Uberwachung und Steuerung der Bohrarbeiten, die Koordination
der beteiligten Dienstleister und Auftragnehmer, die Sicherstellung der Einhaltung technischer,
bergrechtlicher, sicherheits-, arbeits- und umweltrechtlicher Anforderungen, die Durchfuhrung
der Qualitatskontrolle sowie die Unterstlitzung des Auftraggebers bei operativen
Entscheidungen wahrend der Bohrkampagne. Weiterhin umfasst der Leistungsumfang die
Mitwirkung bei der Planung und Vorbereitung der Bohrung, die Erstellung und Pflege von
Steuerungs- und Berichtsunterlagen, die Dokumentation des Bohrfortschritts, die Kosten- und
Leistungsuberwachung, die Begleitung von Mess- und Testprogrammen sowie die Mitwirkung
bei der Abschlussdokumentation der Bohrung (End-of-Well-Report).
Identificador del procedimiento: 1f4842e0-eaef-4c8a-978e-45395514eb76
Identificador interno: STAVgV1-26-04-Wa
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 76431500 Servicios de supervision de perforacion de pozos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Peine (DE91A)
Pais: Alemania
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2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angabe, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf §124 GWB vorliegen
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf §124 GWB vorliegen.
Corrupcion: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf §124 GWB vorliegen.
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Angabe,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ §124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgrunde gemaf §124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemal §124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvencia: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angabe, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf §124 GWB vorliegen.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Angabe, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §124 GWB vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Angabe,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §124 GWB vorliegen.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §124 GWB vorliegen.
Falta profesional grave: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl §124 GWB vorliegen.
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Angabe, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR §124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angabe, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erflllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §124 GWB vorliegen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Angabe, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angabe, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemafl §123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erbringung von Drilling-Supervision-Leistungen (DSV) zur fachlichen Begleitung,
Uberwachung und Koordination von BohrmaRnahmen als Auftraggeber-Vertretung im 24/7-
Betrieb.
Descripcion: Gegenstand des Auftrags ist die Erbringung von Leistungen der Auftraggeber-
Vertretung (Drilling Supervision) fur die Forschungsbohrung GeoMetEr LWB-01 in
Langenweil3bach (Sachsen). Die Bohrung dient der wissenschaftlichen Erkundung des
kristallinen Grundgebirges sowie der Charakterisierung der Stérungszone ,,Roter Kamm* und
wird als gerichtete Tiefbohrung bis zu einer Endteufe von ca. 1.496 m MD ausgefuhrt. Der
Auftragnehmer Ubernimmt wahrend der Mobilisierungs-, Bohr- und Demobilisierungsphase die
operative und bergrechtliche Auftraggeber-Vertretung vor Ort im 24/7-Schichtbetrieb. Hierzu
gehoren insbesondere die Uberwachung und Steuerung der Bohrarbeiten, die Koordination
der beteiligten Dienstleister und Auftragnehmer, die Sicherstellung der Einhaltung technischer,
bergrechtlicher, sicherheits-, arbeits- und umweltrechtlicher Anforderungen, die Durchfihrung
der Qualitatskontrolle sowie die Unterstlitzung des Auftraggebers bei operativen
Entscheidungen wahrend der Bohrkampagne. Weiterhin umfasst der Leistungsumfang die
Mitwirkung bei der Planung und Vorbereitung der Bohrung, die Erstellung und Pflege von
Steuerungs- und Berichtsunterlagen, die Dokumentation des Bohrfortschritts, die Kosten- und
Leistungsuberwachung, die Begleitung von Mess- und Testprogrammen sowie die Mitwirkung
bei der Abschlussdokumentation der Bohrung (End-of-Well-Report).
Identificador interno: LOT-0001 STAVGV1-26-04-Wa

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 76431500 Servicios de supervision de perforacion de pozos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Peine (DE91A)
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Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/02/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 10/05/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: 30% - Punktevergabe gem. Kriterienkatalog der Ausschreibung.
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: 70% - Qualifikation, Erfahrung der mit der Ausfliihrung betrauten Mitarbeitenden
Punktevergabe gem. Kriterienkatalog der Ausschreibung.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E62525742

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E62525742
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 26/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 35 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nachzufordern.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 26/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)
Numero de registro: Leitweg-ID 992-80101-41
Direccién postal: Eschenstr. 55
Localidad: Peine
Cddigo postal: 31224
Subdivisién del pais (NUTS): Peine (DE91A)
Pais: Alemania
Correo electronico: Vergabestelle@bge.de
Teléfono: 05171430
Direccion de internet: https://www.bge.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: N. N.
Direccion postal: Bundenskanzlerplatz 2
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: 022894990
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
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Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 7daf58b0-ad39-4325-a171-c44481calb8a - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 26/10/2026 09:08:49 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 741561-2026

Numero de la edicion del DO S: 208/2026

Fecha de publicacion: 27/10/2026
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